Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzgdzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Bezpieczenstwo podczas jazdy:
O Nie manipuluj transmiterem podczas prowadzenia pojazdu — wszelkie
ustawienia wprowadz przed rozpoczeciem jazdy lub po jej zakonczeniu.
O Korzystaj z funkcji gtosowego sterowania, jesli transmiter jest w nig
wyposazony, aby ograniczy¢ odwracanie uwagi od drogi.
2. Bezpieczenstwo zasilania:
O Transmiter nalezy podtgczaé wytgcznie do gniazda zapalniczki
samochodowej (12V lub 24V) zgodnie z zaleceniami producenta.
O Unikaj uzywania urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg
uszkodzone, aby zapobiec ryzyku zwarcia lub porazenia prgdem.
3. Zaklécenia elektromagnetyczne (EMC):
O Urzadzenie moze powodowac zaktdcenia w dziataniu innych urzgdzen
elektronicznych, takich jak radio, systemy nawigacyjne lub urzgdzenia
Bluetooth. W razie probleméw skontaktuj sie z producentem.
O Umiesc¢ transmiter w miejscu, ktére nie zaktéca dziatania innych systeméw
pojazdu.
4. Ochrona przed czynnikami zewnetrznymi:
O Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wilgoci, wody ani ekstremalnych
temperatur.
O Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami lub innymi substancjami, ktére mogg
uszkodzi¢ jego elektronike.
5. Bezpieczenstwo uzytkowania w samochodzie:
O Upewnij sig, ze przewody i urzgdzenia podtgczone do transmitera sg
odpowiednio rozmieszczone, aby nie ograniczaty widocznosci ani swobody
ruchéw kierowcy.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania

1. Instalacja i podtaczanie:
O Przed podigczeniem urzadzenia upewnij sie, ze gniazdo zapalniczki jest
czyste i wolne od zanieczyszczen.
O Po podtaczeniu urzadzenia wybierz odpowiednig czestotliwos¢ radiowg (FM) i
dostosuj jg do radia samochodowego zgodnie z instrukcjg obstugi.
2. Eksploatacja urzadzenia:
O Korzystaj z funkcji tadowania, jesli transmiter jest w nig wyposazony, tylko dla
urzadzen kompatybilnych z jego specyfikacjg techniczng (np. USB-A, USB-C,
szybkie tadowanie).



O Unikaj jednoczesnego podtgczania wielu urzadzen, jesli mogtoby to
przekroczy¢ maksymalng moc urzgdzenia.
3. Konserwacja i przechowywanie:
O Regularnie sprawdzaj stan urzgdzenia i jego przewodoéw. W przypadku
widocznych uszkodzen przestan go uzywac i skontaktuj sie z serwisem.
O Przechowuj transmiter w suchym i czystym miejscu, z dala od kurzu i wilgoci.
4. Bezpieczenstwo potaczen Bluetooth:
O Sparuj transmiter z urzagdzeniem mobilnym w sposéb zgodny z instrukcjg
obstugi. W celu ochrony danych upewnij sie, ze potgczenie Bluetooth jest

zabezpieczone.
O Wytacz funkcje Bluetooth w transmiterze, jesli nie jest uzywana, aby
ograniczy¢ zuzycie energii.

Dodatkowe srodki ostroznosci

® Ochrona srodowiska:
O Uszkodzone transmitery nalezy utylizowa¢ w punktach zbiérki odpadow
elektronicznych zgodnie z lokalnymi przepisami.
O Unikaj wyrzucania urzadzenia do zwyktych pojemnikéw na $mieci.
® Bezpieczenstwo uzytkowania z urzgdzeniami mobilnymi:
O Korzystaj z transmitera wytgcznie z legalnie pozyskanym oprogramowaniem i
aplikacjami, aby unikng¢ zagrozen cybernetycznych.
O Nie przesytaj danych przez transmiter, jesli urzgdzenie mobilne nie jest
odpowiednio zabezpieczone.
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Warnings and safety information

All information regarding the operation of the appliance can be found in the operating
instructions. Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use

1. Safety when driving:
¢ Do not manipulate the transmitter while driving - make any settings before or
after driving.
¢ Use the voice control function, if the transmitter is equipped with it, to reduce
distractions from the road.
2. Power supply safety:
¢ Only connect the transmitter to a cigarette lighter socket (12V or 24V)
according to the manufacturer's recommendations.
¢ Avoid using the unit if the power cable or plug is damaged to prevent the risk
of a short circuit or electric shock.



3. Electromagnetic interference (EMC):
¢ The device may cause interference with other electronic devices such as
radios, navigation systems or Bluetooth devices. Contact the manufacturer in
case of problems.
o Place the transmitter in a location that does not interfere with other vehicle
systems.
4. Protection against external influences:
¢ Do not expose the device to moisture, water or extreme temperatures.
¢ Avoid contact of the device with liquids or other substances that may damage
its electronics.
5. Safety for use in the car:
o Ensure that cables and devices connected to the transmitter are properly
arranged so that they do not obstruct the driver's vision or freedom of
movement.

Information on correct use

1. Installation and connection:

o Before connecting the device, ensure that the cigarette lighter socket is clean
and free of debris.

¢ Once the device is connected, select the appropriate radio frequency (FM)
and adapt it to the car radio according to the operating instructions.

2. Operating thedevice:

e Use the charging function, if the transmitter is equipped with it, only for
devices compatible with its technical specifications (e.g. USB-A, USB-C, fast
charging).

¢ Avoid connecting multiple devices simultaneously if this could exceed the
maximum power of the device.

3. Maintenance and storage:

¢ Regularly check the condition of the device and its cables. In case of visible
damage, stop using it and contact your service provider.

o Store the transmitter in a dry and clean place, away from dust and moisture.

4. Bluetooth connection security:

e Pair the transmitter with your mobile device in accordance with the operating
instructions. To protect your data, make sure that the Bluetooth connection is
secured.

e Turn off the Bluetooth function on the transmitter when not in use to reduce
power consumption.

Additional precautions

e Environmental protection:
¢ Dispose of defective transmitters at electronic waste collection points in
accordance with local regulations.
¢ Avoid disposing of the device in regular waste containers.
o Safety for use with mobile devices:



¢ Only use the transmitter with legally obtained software and applications to
avoid cyber threats.

¢ Do not transmit data via the transmitter if the mobile device is not properly
protected.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se provozu spotfebi¢e naleznete v navodu k obsluze. Pfed jeho
pouzitim si pfectéte jeho obsah a dodrzujte pokyny v ném obsazené.

Pfed pouzitim si precCtéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
1. Bezpecénost pfi provozu:

¢ Nemanipulujte s vysilatem bé&hem jizdy - veSkera nastaveni provadéjte pred
jizdou nebo po ni.

o Pouzivejte funkci hlasového ovladani, pokud je ji vysila¢ vybaven, abyste
omezili odvadéni pozornosti od fizeni.

2. Bezpecnost napajeni:

e Pfipojte vysila¢ pouze do zasuvky cigaretového zapalovace (12 V nebo 24 V)
podle doporuceni vyrobce.

o Pokud je napajeci kabel nebo zastréka poskozena, pfistroj nepouziveijte,
abyste predesli riziku zkratu nebo urazu elektrickym proudem.

3. Elektromagnetické ruseni (EMC) :

e P¥istroj mUze zplsobovat ruseni jinych elektronickych zafizeni, jako jsou
radia, navigacni systémy nebo zafizeni Bluetooth. V pfipadé probléma
kontaktujte vyrobce.

e Umistéte vysila¢ na misto, které neruSi ostatni systémy vozidla.

4. Ochrana pred vnéjSimi vlivy:

¢ Nevystavujte zafizeni vlihkosti, vodé ani extrémnim teplotam.

e Zabrarite kontaktu zafizeni s kapalinami nebo jinymi latkami, které by mohly
poskodit jeho elektroniku.

5. Bezpecnost pii pouzivani ve vozidle:

¢ Dbejte na to, aby kabely a zafizeni pfipojené k vysilaci byly spravné

uspofadany tak, aby nebranily Fidi¢i ve vyhledu ani ve volném pohybu.

Informace o spravném pouzivani

1. Instalace a pfipojeni:
e Pfed pfipojenim zafizeni se ujistéte, Ze je zasuvka zapalovace cigaret Cista a
bez necistot.
e Po pfipojeni zafizeni zvolte pfislusnou radiovou frekvenci (FM) a pfizpusobte
ji autoradiu podle navodu k obsluze.



2. Obsluha zafizeni:
¢ Funkci nabijeni, pokud je ji vysilaC vybaven, pouzivejte pouze pro zafizeni
kompatibilni s jeho technickymi specifikacemi (napf. USB-A, USB-C, rychlé
nabijeni).
¢ Vyvarujte se sou¢asného pfipojeni vice zafizeni, pokud by tim mohlo dojit k
pfekroCeni maximalniho vykonu zafizeni.
3. Udrzba a skladovani:
¢ Pravidelné kontrolujte stav zafizeni a jeho kabell. V pfipadé viditelného
poskozeni jej prestante pouzivat a kontaktujte poskytovatele sluzeb.
o Vysila€ skladujte na suchém a Cistém misté, mimo dosah prachu a vihkosti.
4. Zabezpeceni pripojeni Bluetooth:
e Sparujte vysila¢ s mobilnim zafizenim v souladu s navodem k obsluze. V
zajmu ochrany dat se ujistéte, Ze je pfipojeni Bluetooth zabezpecéené.
¢ Pokud vysila€ nepouzivate, vypnéte na ném funkci Bluetooth, abyste sniZili
spotfebu energie.

DalSi bezpe¢nostni opatreni

¢ Ochrana zivotniho prostiedi:
o Poskozeneé vysilace odevzdavejte do sbérnych mist elektronického odpadu v
souladu s mistnimi predpisy.
e Zarizeni nevyhazuijte do béznych kontejnert na odpad.
o Bezpecnost pii pouzivani s mobilnimi zafizenimi:
o \ysila€ pouZivejte pouze s legalné ziskanym softwarem a aplikacemi, abyste
se vyhnuli kybernetickym hrozbam.
o NepfenaSejte data prostfednictvim vysilae, pokud mobilni zafizeni neni
fadné chranéno.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation de I'appareil figurent dans le mode d'empiloi.
Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser I'appareil :

Avertissements pour l'utilisation

1. Sécurité lors de la conduite:
¢ Ne pas manipuler I'émetteur pendant la conduite - effectuer des réglages
avant ou apres la conduite.
¢ Ultilisez la fonction de commande vocale, si I'émetteur en est équipé, pour
réduire les distractions de la route.
2. Sécurité de I'alimentation:



e Ne branchez I'émetteur que sur une prise allume-cigare (12V ou 24V) selon
les recommandations du fabricant.

o Evitez d'utiliser I'appareil si le cable d'alimentation ou la prise est
endommagé(e) afin d'éviter tout risque de court-circuit ou d'électrocution.

3. Interférences électromagnétiques (EMC):

e L'appareil peut provoquer des interférences avec d'autres appareils
électroniques tels que les radios, les systémes de navigation ou les appareils
Bluetooth. Contactez le fabricant en cas de probléme.

e Placez I'émetteur dans un endroit qui n'interfére pas avec d'autres systemes
du véhicule.

4. Protection contre les influences extérieures:

o N'exposez pas l'appareil a I'numidité, a I'eau ou a des températures extrémes.

o Evitez tout contact de I'appareil avec des liquides ou d'autres substances
susceptibles d'endommager ses composants électroniques.

5. Sécurité pour l'utilisation dans la voiture:

e Veillez a ce que les cables et les dispositifs connectés a I'émetteur soient
correctement disposés de maniére a ne pas géner la vision ou la liberté de
mouvement du conducteur.

Informations sur l'utilisation correcte

1. Installation et branchement:

¢ Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que la prise de l'allume-cigare est
propre et exempte de débris.

e Une fois I'appareil branché, sélectionnez la fréquence radio (FM) appropriée
et adaptez-la a I'autoradio conformément au mode d'empiloi.

2. Utilisation de I'appareil:

e Utilisez la fonction de charge, si I'émetteur en est équipé, uniquement pour
les appareils compatibles avec ses spécifications techniques (par exemple,
USB-A, USB-C, charge rapide).

o Evitez de connecter plusieurs appareils simultanément si cela risque de
dépasser la puissance maximale de I'appareil.

3. Entretien et stockage:

o Vcérifiez régulierement I'état de I'appareil et de ses cables. En cas de
dommages visibles, cessez de I'utiliser et contactez votre fournisseur de
services.

e Conservez I'émetteur dans un endroit sec et propre, a I'abri de la poussiére et
de I'humidité.

4. Sécurité de la connexion Bluetooth:

e Couplez I'émetteur avec votre appareil mobile conformément au mode
d'emploi. Pour protéger vos données, assurez-vous que la connexion
Bluetooth est sécurisée.

e Désactivez la fonction Bluetooth de I'émetteur lorsque vous ne I'utilisez pas
afin de réduire la consommation d'énergie.



Précautions supplémentaires

e Protection de I'environnement:
¢ Les transmetteurs défectueux doivent étre mis au rebut dans des points de
collecte de déchets électroniques conformément aux réglementations locales.
« Evitez de jeter 'appareil dans les conteneurs de déchets ordinaires.
e Sécurité pour l'utilisation avec des appareils mobiles:
¢ N'utilisez I'émetteur qu'avec des logiciels et des applications obtenus
légalement afin d'éviter les cybermenaces.
¢ Ne transmettez pas de données via le transmetteur si I'appareil mobile n'est
pas correctement protégé.
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MNMpo&idotroINoEIg Kal TTANPOPOPIiEG AoPAAEiag

‘OAgg o1 TTAnpoopieg OXETIKA PE TN AEITOUpYia TNG CUOKEUNG BpiokovTal OTIG 0dnyieg XprRong.
Mpiv TN XpnoiyoTroInoeTe, IoBACTE TO TTEPIEXOUEVO TNG KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TTou
TTEPIEXOVTAI OE QUTHV.

AloBaoTe emiong TIG akOAOUBEG TTANPOYOpPIES TTPIV aTTd TN XPNOoN:

MposIdoTroINCEIG YIa TH XPAON

1. Ao@dAegia Kard Tnv odnynon:

o Mnv xeipiCeoTte TOV TTOUTTO KATA TNV 00AYNON - KAVTE OTTOIECOATTOTE PUBUICEIG
TIPIV 1] HETA TNV 0B yNON.

e XpnoiyotroIAoTE TN AEIToupyia wVNTIKOU eAEyXOoU, €AV O TTOPTTOG gival
€EOTTAIOPEVOG PE AQUTHY, VIO VA PEIWCETE TNV aTTOCTTACN THG TTPOCOXNG aTTd TO
dpobpo.

2. Ao@dAsia Tpo@odoriag peUPATOG:

o >uvdéeTe TOV TTOPTTO PbvVo o€ TTpifa avatrtpa (12V i 24V) cUu@wva e TIg
OUCTAOEIG TOU KOTAOKEUAOTH.

o ATTOQUYETE TN XpNon TNG Hovadag edv To KaAwdIo Tpopodoaoiag ) To BUCUa
EXEI UTTOOTEI {NUIA YIa va aTTOQUYETE TOV KivVOUVO BPaXUKUKAWHATOG 1
NAEKTPOTTANGiaG.

3. HAekTpopayvnTtikég TrapepfoAég (EMC):

e H ouokeun evdéxetal va TTPOKOAETEI TTOPEPPOAEG 0€ AAAEG NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG, OTTWG padidewva, cuaTriuarta TTAorynong rp ouokeuég Bluetooth.
ETTIKOIVWVNOTE JE TOV KATOOKEUAOTH O€ TTEPITITWON TTPORANUATWY.

e TomoBetr|oTE TOV TTOPTTO € BE0n TTOU dev dnuioupyei TTAPEUPOAEG ae GAANT
OUCTHPATA TOU OXAMOTOG.

4. MpooTtacia amrd EWTEPIKEG EMIOPAOEIG:



e Mnv ekBETETE TN CUOKEUN O€ uypaacia, vepd A akpaieg BEPUOKPATIEG.
o ATTOQUYETE TNV ETTAQPI TNG CUCKEUNG KE Uypd | GAAEG ouaieg TTou PTTOpPEi va
TpokaAéoouv BAGRN oTa NAEKTPOVIKA TNG.
5. Ao@dAsgia yia Xprion OTO auTOKivNnTO:!
o BeBaiwBeite 611 T KOAWDIA KAI OI CUOKEUEG TTOU €ival CUVOEDENEVESG OTOV
TTOPTTO €ival cwoTd TOTTOBETNUEVA, WOTE Va PNV gutrodifouy Tnv 6pacn i TNV
eAeuBepia KIvioewyv Tou 0dnyou.

NMAnpo@opieg yia Tn CWOTH XPAOoN
1. EykatdoTaon Kai ouvdeon;:

o [piv ouvdéoeTe Tn oUOKeUR, BERaIwOEITE OTI N UTTOSOXA TOU AVATITAPA €ival
KaBapr| Kal Xwpig UTTOAEiupaTa.

e A@ou ouvdeBei n cuokeun, €MAEETE TRV KATAAANAN padiocuyvoTtnTa (FM) kai
TIPOCAPUOOCTE TNV OTO PAdIOPWVO TOU QUTOKIVITOU CUPQWVA E TIG OdNYiES
AeiToupyiag.

2. AeiToupyia TNGOUOKEUNG:

o XpnoigotrolAoTe TN AcIToupyia @OpTIoNG, €AV O TTOUTTOC gival EEOTTAICUEVOG UE
auThv, HOVO YIa OUCKEUEG CUMBATEG HE TIG TEXVIKES TTPODIAYPAPES TOU (TT.X.
USB-A, USB-C, ypriyopn @o6pTion).

o ATTOQUYETE TNV TAOUTOXPOVN OUVOEDT TTOAAWY CUOKEUWY, £QV AUTO PTTOPET VO
utTEPREi TN PEYIOTN 1I0XU TNG OUOKEUNG.

3. ZuvthApnon Kal amrofnkeuon:

o EAEyXeETE TAKTIKGA TNV KATAOTAOT TNG CUOKEUNG KAl TWV KAAwdiwv Tng. 2
TTEPITITWON 0paThG BAGRNG, OTOUATACTE TN XPrON TNG KaI ETTIKOIVWVIOTE YE
TOV TTAPOXO UTTNPECIWY OAG.

o ATT0BNKEUOTE TOV TTOUTTO O€ OTEYVO Kal KABapd PEPOG, HOKPIA aTTd OKOVN KAl
uypaaoia.

4. Ao@dAeia ouvdeong Bluetooth:

o >UVOEOTE TOV TTOUTTO YE TNV KIVNTA OUOKEUR 0ag OUPQWVA WE TIG 0dnyieg
Aeitoupyiag. MNa Tnv TpooTacia Twv dedopévwyv aag, BeBaiwbeite 6TI N
ouvdeon Bluetooth eival ac@aAig.

o ArtrevepyotroinoTe Tn Aeitoupyia Bluetooth otov TToutrd étav dev
XPNOIUOTTOIEITAI VIO VO PEIWOETE TNV KATAVAAWON EVEPYEIQG.

NMpo6oBeTeg TTPOPUAGEEIS

¢ [MpooTacia Tou TepIBAAAOVTOG:
o ATTOpPIYTE TOUG EAATTWHOTIKOUG TTOPTTOUG O€ CNEIa CUANOYNG NAEKTPOVIKWV
ammoBAATWY cUPPWVA HE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG.
o ATTOQUYETE TNV ATTOPPIYN TNG CUOKEUNG O KAVOVIKA DOXEIQ ATTOPPIMHATWV.
o Aoc@dAcia yia Xpon HE KIVINTEG OUCKEUEG:
o XPNOIUOTTOIEITE TOV TTOPTTO PHOVO WE VOUIMWG aTTOKTNBEVTA AoYICHIKG Kal
EQPAPUOYEG VIO VA ATTOQUYETE ATTEIAEG OTOV KUBEPVOXWPO.
o Mnv peTadideTe dedOUEVA HETW TOU TTOUTTOU €AV N KIVNTH CUOKEUN dev gival
KATAAANAQ TTPOCTATEUMEVN.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Bedienung des Geréts finden Sie in der Bedienungsanleitung. Lesen
Sie vor der Benutzung den Inhalt der Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

1. Sicherheit beim Fahren:
e Manipulieren Sie den Sender nicht wahrend der Fahrt - nehmen Sie keine
Einstellungen vor oder nach der Fahrt vor.
e Verwenden Sie die Sprachsteuerungsfunktion, wenn der Sender damit
ausgestattet ist, um die Ablenkung vom Stral3enverkehr zu verringern.
2. Sicherheit bei der Stromversorgung:
e Schlielen Sie den Sender nur an eine Zigarettenanziinder-Steckdose (12V
oder 24V) gemal den Empfehlungen des Herstellers an.
¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt ist, um die Gefahr eines Kurzschlusses oder Stromschlags zu
vermeiden.
3. Elektromagnetische Storungen (EMV):
e Das Gerat kann Stérungen bei anderen elektronischen Geraten wie Radios,
Navigationssystemen oder Bluetooth-Geraten verursachen. Wenden Sie sich
im Falle von Problemen an den Hersteller.
¢ Bringen Sie den Sender an einem Ort an, der andere Fahrzeugsysteme nicht
stort.
4. Schutz vor auBeren Einfliissen:
e Setzen Sie das Gerat nicht Feuchtigkeit, Wasser oder extremen
Temperaturen aus.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt des Gerats mit Fllissigkeiten oder anderen
Substanzen, die seine Elektronik beschadigen kdnnten.
5. Sicherheit bei der Verwendung im Fahrzeug:
¢ Achten Sie darauf, dass die an den Sender angeschlossenen Kabel und
Gerate so angeordnet sind, dass sie die Sicht und Bewegungsfreiheit des
Fahrers nicht behindern.

Informationen zum richtigen Gebrauch

1. Einbau und Anschluss:



e Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieRen des Geréts, dass die
Zigarettenanziinderbuchse sauber und frei von Verschmutzungen ist.

e Sobald das Gerat angeschlossen ist, wahlen Sie die entsprechende
Funkfrequenz (FM) und passen Sie es gemal} der Bedienungsanleitung an
das Autoradio an.

2. Bedienung des Gerats :

e Verwenden Sie die Ladefunktion, sofern der Sender damit ausgestattet ist,
nur fur Gerate, die mit seinen technischen Spezifikationen kompatibel sind (z.
B. USB-A, USB-C, Schnellladung).

e Vermeiden Sie es, mehrere Gerate gleichzeitig anzuschlie®en, wenn dadurch
die maximale Leistung des Gerats Uberschritten werden kénnte.

3. Wartung und Lagerung:

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Gerats und seiner Kabel. Bei
sichtbaren Schaden stellen Sie die Nutzung ein und wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.

e Lagern Sie den Sender an einem trockenen und sauberen Ort, geschutzt vor
Staub und Feuchtigkeit.

4. Sicherheit der Bluetooth-Verbindung:

e Koppeln Sie den Sender gemal der Bedienungsanleitung mit lhrem mobilen
Gerat. Um lhre Daten zu schiitzen, stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-
Verbindung gesichert ist.

e Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Senders aus, wenn er nicht benutzt
wird, um den Stromverbrauch zu senken.

Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen

e Schutz der Umwelt:
e Entsorgen Sie defekte Sender gemaR den 6rtlichen Vorschriften bei einer
Sammelstelle fur Elektronikschrott.
e Entsorgen Sie das Gerat nicht in den normalen Mullcontainern.
¢ Sicherheit bei der Verwendung mit mobilen Geraten:
e Verwenden Sie den Sender nur mit legal erworbener Software und
Anwendungen, um Cyber-Bedrohungen zu vermeiden.
o Ubertragen Sie keine Daten tiber den Sender, wenn das mobile Geréat nicht
ordnungsgemal geschitzt ist.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile referitoare la functionarea aparatului pot fi gasite in instructiunile de
utilizare. Inainte de a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii Thainte de utilizare:



Avertismente pentru utilizare

1. Siguranta la condus:

¢ Nu manipulati emitatorul in timpul condusului - efectuati orice setari inainte
sau dupa condus.

o Ultilizati functia de control vocal, daca transmitatorul este echipat cu aceasta,
pentru a reduce distragerea atentiei de la drum.

2. Siguranta alimentarii cu energie electrica:

e Conectati emitatorul numai la o priza de bricheta (12V sau 24V) in
conformitate cu recomandarile producatorului.

o Evitati utilizarea aparatului daca cablul de alimentare sau stecherul este
deteriorat pentru a preveni riscul de scurtcircuit sau soc electric.

3. Interferente electromagnetice (EMC):

o Dispozitivul poate cauza interferente cu alte dispozitive electronice, cum ar fi
radiouri, sisteme de navigatie sau dispozitive Bluetooth. Contactati
producatorul in caz de probleme.

e Plasati emitatorul intr-un loc care sa nu interfereze cu alte sisteme ale
vehiculului.

4. Protectia impotriva influentelor externe:

¢ Nu expuneti dispozitivul la umiditate, apa sau temperaturi extreme.

e Evitati contactul dispozitivului cu lichide sau alte substante care pot deteriora
componentele sale electronice.

5. Siguranta pentru utilizarea in masina:

o Asigurati-va ca cablurile si dispozitivele conectate la emitator sunt dispuse
corespunzator, astfel incat sa nu obstructioneze vederea sau libertatea de
miscare a soferului.

Informatii privind utilizarea corecta

1. Instalare si conectare:

« Inainte de a conecta dispozitivul, asigurati-va ca priza brichetei este curata Si
lipsita de reziduuri.

e Dupa ce dispozitivul este conectat, selectati frecventa radio (FM)
corespunzatoare si adaptati-o la radioul auto in conformitate cu instructiunile
de utilizare.

2. Operarea dispozitivului:

o Utilizati functia de incarcare, in cazul in care emitatorul este echipat cu
aceasta, numai pentru dispozitive compatibile cu specificatiile sale tehnice (de
exemplu, USB-A, USB-C, incarcare rapida).

o Evitati conectarea simultana a mai multor dispozitive daca acest lucru ar
putea depasi puterea maxima a dispozitivului.

3. intretinere si depozitare:

e Verificati in mod regulat starea dispozitivului si a cablurilor sale. In cazul unor
deteriorari vizibile, nu il mai utilizati si contactati furnizorul de servicii.

o Depozitati emitatorul intr-un loc uscat si curat, ferit de praf si umiditate.

4. Securitatea conexiunii Bluetooth:



o Imperecheati emitatorul cu dispozitivul dvs. mobil in conformitate cu
instructiunile de utilizare. Pentru a va proteja datele, asigurati-va ca
conexiunea Bluetooth este securizata.

¢ Dezactivati functia Bluetooth de pe emitator atunci cand nu este utilizat pentru
a reduce consumul de energie.

Precautii suplimentare

¢ Protectia mediului:
o Eliminati emitatoarele defecte la punctele de colectare a deseurilor electronice
in conformitate cu reglementarile locale.
e Evitati sa aruncati dispozitivul in containerele obisnuite de deseuri.
¢ Siguranta pentru utilizarea cu dispozitive mobile:
o Utilizati transmitatorul numai cu software si aplicatii obtinute legal pentru a
evita amenintarile cibernetice.
¢ Nu transmiteti date prin intermediul emitatorului daca dispozitivul mobil nu
este protejat corespunzator.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

V3etky informacie tykajuce sa prevadzky spotrebic¢a najdete v navode na obsluhu. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

1. Bezpecnost’ pri prevadzke:

¢ Nemanipulujte s vysielaCom pocas jazdy - akékolvek nastavenia vykonavajte
pred alebo po jazde.

¢ Pouzivajte funkciu hlasového ovladania, ak je fiou vysiela¢ vybaveny, aby ste
obmedzili odputavanie pozornosti od cesty.

2. Bezpecnost’ napajania:

o Vysiela€ pripajajte len do zasuvky cigaretového zapalovaca (12 V alebo 24 V)
podla odporu€ani vyrobcu.

e Zariadenie nepouzivajte, ak je poSkodeny napajaci kabel alebo zastrc¢ka, aby
ste predisli riziku skratu alebo Urazu elektrickym pradom.

3. Elektromagnetické rusenie (EMC) :

e Zariadenie mdze spbsobovat rusenie inych elektronickych zariadeni, ako su
radia, naviga¢né systémy alebo zariadenia Bluetooth. V pripade problémov
kontaktujte vyrobcu.

¢ Vysiela€ umiestnite na miesto, ktoré nerusi iné systémy vozidla.

4. Ochrana pred vonkajsimi vplyvmi:



¢ Nevystavujte zariadenie vihkosti, vode ani extrémnym teplotam.
e Zabrarite kontaktu zariadenia s kvapalinami alebo inymi latkami, ktoré by
mohli poskodit jeho elektroniku.
5. Bezpecénost’ pri pouzivani v aute:
o Zabezpedlte, aby kable a zariadenia pripojené k vysielacu boli spravne
usporiadané tak, aby nebranili vodi€ovi vo vyhlade alebo volnosti pohybu.

Informacie o spravnom pouzivani

1. InStalacia a pripojenie:
e Pred pripojenim zariadenia sa uistite, Ze zasuvka cigaretového zapalovaca je
Cista a bez necistot.
¢ Po pripojeni zariadenia vyberte vhodnu radiovu frekvenciu (FM) a prispésobte
ju autoradiu podfa navodu na obsluhu.
2. Ovladanie zariadenia:
¢ Ak je vysiela vybaveny funkciou nabijania, pouzivajte ju len pre zariadenia
kompatibilné s jeho technickymi Specifikaciami (napr. USB-A, USB-C, rychle
nabijanie).
¢ Vyhnite sa su¢asnému pripojeniu viacerych zariadeni, ak by tym mohol byt
prekro€eny maximalny vykon zariadenia.
3. Udrzba a skladovanie:
¢ Pravidelne kontrolujte stav zariadenia a jeho kablov. V pripade viditelného
poskodenia ho prestarite pouzivat a kontaktujte poskytovatela sluzieb.
o Vysiela€ skladujte na suchom a Cistom mieste, mimo dosahu prachu a
vlhkosti.
4. Zabezpecenie pripojenia Bluetooth:
e Sparujte vysielac s mobilnym zariadenim v sulade s navodom na obsluhu. V
zaujme ochrany udajov sa uistite, Ze je pripojenie Bluetooth zabezpecené.
¢ Ak vysiela€ nepouzivate, vypnite na fiom funkciu Bluetooth, aby ste znizili
spotrebu energie.

DalSie bezpeénostné opatrenia

¢ Ochrana zivotného prostredia:
o Poskodené vysielaCe zlikvidujte na zbernych miestach elektronického odpadu
v sulade s miestnymi predpismi.
e Zariadenie nevyhadzujte do beZznych nadob na odpad.
o Bezpecnost’ pri pouzivani s mobilnymi zariadeniami:
e Vysiela€ pouzivajte len s legalne ziskanym softvérom a aplikaciami, aby ste
sa vyhli kybernetickym hrozbam.
¢ NeprenaSajte udaje prostrednictvom vysielaa, ak mobilné zariadenie nie je
riadne chranené.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A készillék mikodésével kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a kezelési
Utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kévesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések

1. Biztonsag vezetés kozben:

o Vezetés kézben ne manipulalja a jeladot - a beallitasokat vezetés el6tt vagy
utan végezze el.

e Hasznalja a hangvezérlés funkciot, ha az adé fel van szerelve vele, hogy
csOkkentse a forgalomrdl valo figyelemelterelést.

2. A tapellatas biztonsaga:

o Az adokésziléket csak a gyartd ajanlasainak megfeleléen csatlakoztassa
szivargyuijto aljzathoz (12V vagy 24V).

o Kerllje a készilék hasznalatat, ha a tapkabel vagy a dugo sérilt, hogy
elkerulje a rovidzarlat vagy aramutés veszélyét.

3. Elektromagneses interferencia (EMC):

o A készilék interferenciat okozhat mas elektronikus eszkdzokkel, példaul
radiokkal, navigaciés rendszerekkel vagy Bluetooth eszkézdkkel. Probléma
esetén forduljon a gyartéhoz.

e Az adét olyan helyre helyezze, amely nem zavarja a jarmi egyéb rendszereit.

4. Kulsé hatasok elleni védelem:

¢ Ne tegye ki a készliléket nedvességnek, viznek vagy szélséséges
hémérsékletnek.

o Kerllje a készllék érintkezését folyadékokkal vagy mas olyan anyagokkal,
amelyek karosithatjak a késztilék elektronikajat.

5. Biztonsag a gépkocsiban valé hasznalathoz:

¢ Gondoskodjon arrdl, hogy az adéhoz csatlakoztatott kabelek és eszk6zok
megfeleléen legyenek elhelyezve, hogy ne akadalyozzak a vezet6 latasat
vagy mozgasi szabadsagat.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok

1. Telepités és csatlakoztatas:
o A készllék csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a szivargyuijtd
aljzata tiszta és szennyez8désektél mentes.
e A készllék csatlakoztatasa utan valassza ki a megfelelé radiofrekvenciat
(FM), és a kezelési utmutatoé szerint igazitsa az autéradiéhoz.
2. Akésziilék miikodtetése:
o A toltési funkcidt, ha az ado rendelkezik vele, csak a miiszaki specifikacidival
kompatibilis eszk6zdkhoz (pl. USB-A, USB-C, gyorstoltés) hasznalja.



o Kerllje tobb eszko6z egyideju csatlakoztatasat, ha ez meghaladhatja a
készllék maximalis teljesitményét.
3. Karbantartas és tarolas:
o Rendszeresen ellendrizze a készllék és a kabelek allapotat. Lathato sértlés
esetén hagyja abba a készllék hasznalatat, és forduljon a szolgaltatdjahoz.
e Tarolja az adot szaraz és tiszta, portdl és nedvességtdl veédett helyen.
4. Bluetooth-kapcsolat biztonsaga:
o Pdarositsa az adot a mobilkészulékkel a hasznalati utasitasnak megfeleléen.
Az adatok védelme érdekében gy6z6djon meg arrdél, hogy a Bluetooth-
kapcsolat biztositott.
e Az energiafogyasztas csOkkentése érdekében kapcsolja ki az ado Bluetooth
funkciojat, amikor nem hasznalja.

Tovabbi ovintézkedések

o Kornyezetvédelem:
¢ A meghibasodott adokészilékeket a helyi el6irasoknak megfeleléen az
elektronikai hulladékgyijté pontokon kell megsemmisiteni.
o Kertlilje a készilék normal hulladékgyijté edényekbe vald elhelyezését.
o Biztonsag a mobileszkdzokkel valé hasznalathoz:
e A kiberfenyegetések elkerulése érdekében az addkészuléket csak legalisan
beszerzett szoftverekkel és alkalmazasokkal hasznalja.
o Ne tovabbitson adatokat az addon keresztll, ha a mobileszk6z nincs
megfeleléen védve.



	Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
	Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
	Dodatkowe środki ostrożności
	Warnings and safety information
	Warnings for use
	Information on correct use
	Additional precautions
	Upozornění a bezpečnostní informace
	Upozornění pro použití
	Informace o správném používání
	Další bezpečnostní opatření
	Avertissements et informations de sécurité
	Avertissements pour l'utilisation
	Informations sur l'utilisation correcte
	Précautions supplémentaires
	Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας
	Προειδοποιήσεις για τη χρήση
	Πληροφορίες για τη σωστή χρήση
	Πρόσθετες προφυλάξεις
	Warnungen und Sicherheitshinweise
	Warnhinweise zum Gebrauch
	Informationen zum richtigen Gebrauch
	Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen
	Avertismente și informații de siguranță
	Avertismente pentru utilizare
	Informații privind utilizarea corectă
	Precauții suplimentare
	Upozornenia a bezpečnostné informácie
	Upozornenia pri používaní
	Informácie o správnom používaní
	Ďalšie bezpečnostné opatrenia
	Figyelmeztetések és biztonsági információk
	A használatra vonatkozó figyelmeztetések
	A helyes használatra vonatkozó információk
	További óvintézkedések

